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(3) Приликом уписа у први разред основне школе роди-
тељ Књигу у штампаном облику доставља школи у коју се 
дијете уписује.

(4) Установа Књигу у електронском облику доставља 
основној школи, коју преузима овлашћено лице у школи 
путем јединственог информационог система Министар-
ства.

Члан 25.
(1) Љетопис садржи све важније податке и догађаје из 

дјеловања и рада установе.
(2) На предњој и на првој унутрашњој страни корица 

љетописа, у горњем средњем дијелу, налази се амблем Ре-
публике Српске, а испод се наводе ријечи: “РЕПУБЛИКА 
СРПСКА” и ријечи: “МИНИСТАРСТВО ПРОСВЈЕТЕ 
И КУЛТУРЕ”, а испод тога, на средини, налази се назив: 
“ЉЕТОПИС ПРЕДШКОЛСКЕ УСТАНОВЕ”.

(3) На сљедећој унутрашњој страни налазе се ријечи: 
“РЕПУБЛИКА СРПСКА” и ријечи: “МИНИСТАРСТВО 
ПРОСВЈЕТЕ И КУЛТУРЕ”, испод се налази простор за 
уношење података о предшколској установи, радним годи-
нама за које се води љетопис, као и простор за уношење 
података о љетописцу и директору установе и периодима 
вођења љетописа, те садржај и упутство за вођење љето-
писа.

(4) Љетопис у штампаном облику има облик свеске са 
тврдим корицама величине 300 mm · 400 mm.

(5) Изглед и садржај љетописа утврђен је на Обрасцу 
број 6, који се налази у Прилогу 6. овог правилника и чини 
његов саставни дио.

Члан 26.
(1) Подаци у љетопис уносе се хронолошким редослије-

дом, а уноси их лице које задужи директор установе. 
(2) Љетопис је документ који се у штампаном облику 

трајно чува у металним ормарима или другим адекватним 
просторима отпорним на пожар и друге врсте уништавања.

Члан 27.
(1) Педагошка документација из члана 4. став 1. т. 1), 

2), 3), 4) и 6) овог правилника у штампаном облику води се 
и чува у складу са Законом и прописима којима се уређује 
архивска дјелатност.

(2) Податке унесене у педагошку документацију из чла-
на 4. овог правилника која се води у електронском облику 
чувају директор установе и лица овлашћена за унос пода-
така у јединствени информациони систем Министарства.

Члан 28.
(1) У случају погрешног уписа података у педагошку 

документацију у штампаном облику, исправка се врши тако 
што се погрешно уписана ријеч или дио текста прецрта 
трајним црвеним мастилом или црвеном хемијском олов-
ком тако да се може прочитати, а изнад исправљеног текста 
уписује се исправан текст, односно податак и овјерава се 
потписом директора и печатом установе.

(2) У случају погрешног уписа података у педагошку 
документацију у електронском облику, исправку врши лице 
овлашћено за унос података у јединствени информациони 
систем Министарства, уз претходну сагласност директора 
установе и уз податак се евидентира посебна напомена са 
датумом измјене, лице које је вршило измјену и погрешно 
унесен податак.

Члан 29.
Прилози из чл. 5, 9, 13, 17, 20. и 25. овог правилника 

објављују се у посебној публикацији “Службеног гласника 
Републике Српске”.

Члан 30.
Ступањем на снагу овог правилника престаје да важи 

Правилник о садржају и начину вођења педагошке доку-
ментације у предшколској установи (“Службени гласник 
Републике Српске”, број 90/22).

Члан 31.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана обја-

вљивања у “Службеном гласнику Републике Српске”.

Број: 07.040/020-620-1/26
9. јуна 2026. године  Министар,
Бања Лука Боривоје Голубовић, с.р.

1499
На основу члана 61. став 5. Закона о туризму (“Слу-

жбени гласник Републике Српске”, број 49/26) и члана 76. 
став 2. За ко на о ре пу блич кој упра ви (“Службени гласник 
Републике Српске”, бр. 115/18, 111/21, 15/22, 56/22, 132/22 
и 90/23), министар трговине и туризма, 24. јуна 2026. годи-
не,  д о н о с и 

П РА В И Л Н И К 
О НАЧИНУ ПРУЖАЊА УСЛУГА НА КУПАЛИШТИМА

Члан 1.
Овим правилником прописују се начин пружања услуга 

на купалишту, купалишни ред, рад спасилачке службе на 
купалишту, као и услови за изнајмљивање опреме на ку-
палишту.

Члан 2.
(1) Купалиште је подручје намјенски уређено за купање 

и боравак посјетилаца, a може се организовати као природ-
но купалиште и/или вјештачко купалиште, односно базен. 

(2) Природно купалиште као природна цјелина орга-
низује се на отвореним водама, као што су ријеке и језера и 
подразумијева обално подручје уз ријеке и језера, уређено 
тако да омогућава прилаз, боравак на обали и купање у те-
кућим и стајаћим водама.

(3) Вјештачко купалиште, односно базен организује се 
као вјештачки изграђен функционални објекат напуњен во-
дом који служи за купање, а може бити на отвореном и/или 
унутар затвореног простора. 

Члан 3.
Пружалац услуга на купалишту обезбјеђује:
1) довољан број санитарних чворова израђених од чвр-

стог материјала уколико на купалишту постоји техничка 
могућност прикључка на јавни канализациони систем, 
односно довољан број мобилних санитарних чворова уко-
лико на купалишту не постоји могућност прикључка на јав-
ни канализациони систем, 

2) мобилне корпе за отпатке које су израђене од мате-
ријала погодног за одржавање,

3) довољан број тушева са хигијенски исправном во-
дом, 

4) довољан број кабина за пресвлачење израђених од 
монтажно-демонтажних материјала погодних за одржа-
вање или најмање једну просторију која служи као свла-
чионица,

5) снабдијевање текућом, хигијенски исправном питком 
водом.

Члан 4.
(1) Пружалац услуга на купалишту води рачуна о 

техничкој исправности инсталација на купалишту.
(2) Уколико се активности на купалишту организују у 

току једног дијела године, односно сезоне, тада се купа-
лиште непосредно прије почетка сезоне и непосредно на-
кон завршетка сезоне прегледава да би се провјерила хи-
гијенска исправност воде, инсталација, сигурност приласка 
и боравка посјетилаца на купалиштима.

(3) У току сезоне провјеравање хигијенске исправности 
воде, инсталација, сигурности приласка и боравка посјети-
лаца на купалиштима редовно се обавља.
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(4) Ако сезона траје током цијеле године, послови и 

активности из става 3. овог члана обављају се континуира-
но у току цијеле године.

Члан 5.
(1) С циљем осигурања безбједности посјетилаца, 

пружалац услуга на купалишту одређује максималан број 
корисника које може истовремено примити купалиште и 
врши процјену броја корисника на купалишту.

(2) Присуство максималног броја посјетилаца на купа-
лишту се процјењује у односу на присуство посјетилаца у 
води и на обали која припада купалишту.

(3) Уколико је на купалишту присутан максималан број 
посјетилаца, пружалац услуга треба да онемогући приступ 
купалишту другим посјетиоцима.

Члан 6.
(1) Природно купалиште не може се организовати уко-

лико је вода на купалишту подложна промјенама које могу 
представљати опасност по безбједност посјетилаца.

(2) Границе природног купалишта морају се физички 
означити користећи ограду, спасилачке заставице, траке, 
плутаче и слично.

Члан 7.
(1) Различите врсте спортско-рекреативних активности, 

као што су: фудбал, одбојка, рукомет, бадминтон, скокови, 
ватерполо, роњење, одвијају се на посебно издвојеним и/
или ограђеним површинама на купалишту.

(2) Инсталације и технички објекти, као што су тобога-
ни, скакаонице и слични спортско-рекреациони садржаји, 
инсталације на купалишту, физички се одвајају од преоста-
лог дијела купалишта.

(3) Опрема и инсталације које служе за спортско-
рекреативне активности на купалишту постављају се у 
складу са својом сврхом и према упутствима произвођача.

Члан 8.
(1) Пружалац услуга доноси купалишни ред којим одре-

ђује правила коришћења купалишта и понашања посјети-
лаца, који је усаглашен са одредбама овог правилника.

(2) Купалишни ред се видно истиче на инфо-табли која 
се налази на улазу у купалиште.

Члан 9.
(1) Посјетиоци купалишта понашају се у складу са Пра-

вилима понашања посјетилаца купалишта, а то су: 
1) дозвољено је купање дјеци до осам година старости 

само под сталним надзором родитеља или пунољетног ста-
ратеља;

2) непливачима изнад осам година старости забрањено 
је улазити у воду у којој дубина прелази 2/3 њихове виси-
не и та лица морају бити под сталним надзором родитеља, 
односно пунољетног старатеља или спасилачке службе;

3) непливачи у води могу бити само у дијелу воде која 
одговара њиховој висини, тако да нису у опасности чак и 
ако се усљед одређених околности (клизање, пад) нађу у 
дубини воде која не одговара њиховој висини;

4) забрањује се непливачима приступ дијеловима ку-
палишта на којима конфигурација дубине и дна воде није 
одговарајућа за непливаче; 

5) посјетиоци не смију бити под дејством алкохола и 
опојних средстава, непримјерено физички изложени и не-
пристојни на начин да изазивају негодовање осталих посје-
тилаца на купалишту; 

6) приступ купалишту не могу имати посјетиоци са 
отвореним повредама или обољели који тим обољењем до-
воде у опасност друге посјетиоце у смислу могућег прено-
са обољења на друге посјетиоце;

7) посјетиоци не смију вршити нужду на купалишту 
ван предвиђених просторија за такве потребе;

8) посјетиоци не могу:

1. ометати друге посјетиоце, 
2. изазивати потенцијално опасне ситуације, 
3. ометати спасиоце у њиховом раду, 
4. користити опрему или објекте на купалишту супрот-

но њиховим намјенама,
5. оштетити опрему или објекте на купалишту, 
6. угрожавати животну средину на купалишту, 
7. излазити ван граница предвиђене водне површине на 

купалишту на отвореним водама, 
8. кршити купалишни ред.
(2) Изузетно од става 1. тачка 3) овог члана, обука неп-

ливача може се одвијати и на дубинама које не одговарају 
условима прописаним у т. 2), 3) и 4) овог члана, при чему 
вршилац обуке води рачуна о безбједности непливача.

(3) Организација тренинга, такмичења или обуке на ку-
палиштима (пливање, роњење и слично) може се вршити на 
купалишту у одвојеном или означеном дијелу (користећи 
пруге, бове и слично) без ометања осталих посјетилаца, а 
вршилац обуке или организатор води рачуна о безбједности 
својих учесника.

Члан 10.
(1) На природном купалишту и на базену на отвореном 

није дозвољено купање ако временске прилике то не дозво-
љавају.

(2) На природном купалишту није дозвољена пловидба 
чамцима, глисерима и другим врстама пловних објеката 
нити пецање у току радног времена, а удаљеност гранич-
не линије водне површине која се користи као купалиште 
може износити максимално 100 метара од обале.

(3) На купалишту није дозвољено купање ако је спа-
силачка служба онемогућена да ради или ако спасилачка 
служба процијени да је повећан ризик за безбједност посје-
тиоца.

(4) На купалишту није дозвољено купање ако је утврђе-
на хигијенска неисправност воде и загађеност воде и оба-
ле, ако се врши поправак техничких инсталација, уређење 
или чишћење купалишта, односно ако пружалац услуга не 
испоштује препоруке у Процјени ризика у складу са овим 
правилником.

Члан 11.
(1) На улазу у купалиште налази се инфо-табла коју 

поставља пружалац услуга и садржи сљедеће податке: на-
зив купалишта и правног лица које управља купалиштем, 
бројеве хитних служби (полиције, ватрогасаца и хитне по-
моћи), знакове који се налазе на купалишту и њихово зна-
чење, информације о радном времену купалишта и спаси-
лачке службе, те купалишни ред.

(2) Поред података из става 1. овог члана, пружалац 
услуга може поставити и скицу купалишта са појашњењем 
(уцртани објекти, дубине и садржаји).

Члан 12.
(1)  Пружалац услуга организује спасилачку службу са 

спасиоцима, уколико није другачије одређено посебним 
прописом или Процјеном ризика.

(2) Спасилац је, у смислу овог правилника, физичко 
лице које има најмање 18 година и  које посједује: 

1) међународно признату лиценцу за обављање посла 
спасиоца на купалиштима и

2) међународно признату лиценцу о положеном испиту 
прве помоћи која укључује сљедеће курсеве: прва помоћ, 
кардиопулмонална реанимација, прва помоћ уз примјену 
аутоматског екстерног дефибрилатора (АЕД) и прва помоћ 
уз примјену кисеоника. 

(3) Спасилац може бити: спасилац на базенима и спаси-
лац на унутрашњим отвореним водама. 

(4) Спасилац на базенима може радити на вјештачким 
купалиштима, односно базенима, а спасилац на унутра-
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шњим отвореним водама може радити и на природним и 
вјештачким купалиштима, односно базенима.

Члан 13.
Спасиоци на купалиштима осигуравају безбједност 

посјетилаца тако што:
1) спречавају опасне ситуације које угрожавају живот, 

здравље и имовину посјетилаца на купалишту,
2) непрекидно надгледају купалиште и реагују у слу-

чају потенцијалне и стварне опасности за живот и здравље 
посјетилаца, 

3) пружају сву могућу помоћ да би се отклонила опа-
сност за живот и здравље посјетилаца, 

4) врше хитна упозорења и обавјештења посјетиоцима 
звиждаљком,

5) обавјештавају службу хитне помоћи у случају не-
срећног случаја,

6) удаљавају свако лице са купалишта за које сматрају 
да својим понашањем угрожава живот посјетиоца, одно-
сно обавјештавају припаднике министарства надлежног за 
унутрашње послове ради удаљавања сваког лица са купа-
лишта за које сматрају да би својим понашањем угрозило 
свој живот и здравље или живот и здравље других лица,

7) израђују процјене о броју присутних посјетилаца из 
члана 5. овог правилника,

8) посјетиоцима пружају информације о купалишту, као 
што су: површина купалишта, границе купалишта, радно 
вријеме, купалишни ред и слично. 

Члан 14.
(1) Пружалац услуга на природном купалишту или 

базену треба имати урађену процјену ризика у складу са 
преузетим европским стандардима, односно БАС стандар-
дима, тј. БАС ЕН 15288 и БАС ЕН 1069.

(2) Процјена ризика је документ који израђује овла-
шћени међународни инспектор који посједује међународ-
но признати цертификат за БАС ЕН 15288 и БАС ЕН 1069 
стандарде.

(3) Процјена ризика израђује се на основу доступних 
података и опажања у вези са површином купалишта и ду-
бином воде и израђује се на период до три године након 
чега се израђује нова процјена ризика.

(4) Уколико за вријеме важења Процјене ризика на ку-
палишту дође до значајних промјена на купалишту које 
утичу на појављивање нових опасности и ризика, пружалац 
услуга на купалишту треба да поднесе захтјев овлашћеном 
међународном инспектору из става 2. овог члана за реви-
зију Процјене ризика, која ће имати исти рок важења као 
и претходна.

(5) Уколико за вријеме важења Процјене ризика на ку-
палишту дође до несретног случаја са смртним исходом 
или настанком инвалидитета, пружалац услуга на купа-
лишту подноси захтјев овлашћеном међународном инспек-
тору из става 2. овог члана за ревизију Процјене ризика, 
која ће имати исти рок важења као и претходна.

(6) Процјена ризика се израђује у писаном облику и 
доставља се пружаоцу услуга на купалишту, а овјерена је 
од стране правног лица са сједиштем у Републици Српској, 
односно Босни и Херцеговини који има доказ о заступ-
ништву франшизе за територију Републике Српске, одно-
сно Босне и Херцеговине.

(7) Рад спасилачке службе организује се у складу са 
Процјеном ризика.

Члан 15.
(1) Спасиоци се на купалишту распоређују на мјеста 

која им обезбјеђују добру прегледност купалишта.
(2) Минималан број спасилаца на купалишту одређује 

се у Процјени ризика. 
(3) Пружалац услуга на купалишту на отвореним во-

дама обезбјеђује најмање два спасиоца, с тим да је један 

спасилац присутан на сваких 50 m обале, а на сваких 200 
m обале присутно је једно спасилачко пловило (чамац на 
весла, ванбродски мотор или скутер) са посадом коју чини 
минимално један спасилац. 

(4) Пружалац услуга на базену са воденом површином 
преко 170 m2 обезбјеђује најмање два спасиоца.

(5) Базени са водном површином мањом од 170 m2 
могу да на основу Процјене ризика раде са једним спаси-
оцем или без присуства спасилаца уколико посједују јавну 
опрему за спашавање видљиву и доступну на базену.

(6) Уколико је купалиште капацитета преко 1.000 посје-
тилаца, пружалац услуга на купалишту обезбјеђује један 
аутоматски екстерни дефибрилатор (АЕД). 

Члан 16.
(1) На купалишту спасиоци воде Спасилачки дневник.
(2) Облик и садржај Спасилачког дневника прописан је 

у Прилогу 1  овог правилника који чини његов саставни 
дио.

(3) Након сваке интервенције спасиоци сачињавају 
извјештај о интервенцији.

(4) Облик и садржај извјештаја о интервенцији пропи-
сан је у Прилогу 2 овог правилника који чини његов са-
ставни дио.

Члан 17.
(1) Спасилачка опрема састоји се од:
1) личне опреме спасиоца,
2) спасилачке опреме за вјештачка купалишта, односно 

базене, 
3) спасилачке опреме за природна купалишта,
4) јавне опреме за спасавање.
(2) Лична опрема спасиоца је стандардизована и сваки 

спасилац је добија након завршетка обуке.
(3) Спасилац на радном мјесту треба да носи личну 

опрему спасиоца, која се састоји од:
1) службене униформе коју чине црвени шортс и жута 

мајица са натписом “Спасилац/Lifeguard” на предњој и 
задњој страни мајице, без других натписа на мајици,

2) пиштаљке,
3) средства за комуникацију (телефон или радио-стани-

ца),
4) торбице прве помоћи која најмање садржи: два пара 

рукавица, једнократну маску за вјештачко дисање, два за-
воја, двије стерилне газе, троугласту мараму, фластер за 
ране, маказе, зихерицу и пинцету.

Члан 18.
(1) Спасилачка опрема за вјештачка купалишта, одно-

сно базене састоји се од: спасилачке столице (мјесто по-
сматрања), плутаче (тврда или савитљива), ужета за бацање 
минималне дужине 10 метара, мегафона, џепне маске за 
реанимацију, оковратника за одрасле и за дјецу, плутајуће 
даске за имобилизацију кичме, комплета за прву помоћ са 
кисеоником (боца, регулатор и маска), торбе са резервним 
санитетским материјалом и средстава за пружање прве по-
моћи.

(2) Спасилачка опрема за природна купалишта састоји 
се од: спасилачког торња или столице (мјесто посматра-
ња), плутаче (тврда или савитљива), ужета за бацање ми-
нималне дужине 10 метара, двогледа, мегафона, опреме 
за роњење на дах (маска, дисалица и пераје), џепне маске 
за реанимацију, оковратника за одрасле и дјецу, плутајуће 
даске за имобилизацију кичме, комплета за прву помоћ са 
кисеоником (боца, регулатор и маска), торбе са резервним 
санитетским материјалом и средствима за пружање прве 
помоћи.

(3) Јавна опрема за спасавање састоји се од: плутаче 
или појаса за спасавање, ужета за бацање (минимално 10 
метара), конопца, комплета за пружање прве помоћи (који 
најмање садржи: два пара рукавица, једнократну маску 
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за вјештачко дисање, два завоја, двије стерилне газе, тро-
угласту мараму, фластер за ране, маказе, зихерицу и пинце-
ту) и телефона за хитне позиве.

(4) Број и врста поједине спасилачке опреме за свако 
поједино купалиште дефинише се у Процјени ризика за то 
купалиште. 

(5) Сва спасилачка опрема мора бити усклађена са 
међународним стандардима који се односе на спасилачку 
опрему.

Члан 19.
(1) На купалиштима се постављају сигурносни знакови 

у складу са ИСО стандардима.
(2) Спасилачка служба располаже  сигурносним заста-

вама на природним купалиштима, а користе се по потреби.
(3) Облик и изглед сигурносних застава приказан је у 

Прилогу 3 овог правилника који чини његов саставни дио.

Члан 20.
На купалиштима се може вршити изнајмљивање опре-

ме и предмета, као што су:

1) лежаљке,
2) сунцобрани,
3) чисти пешкири,
4) помоћна опрема за купање, као што су: пераје, по-

моћна опрема за пливање на надувавање, маске и мадраци 
на надувавање,

5) друга слична опрема и предмети.

Члан 21.
Ступањем на снагу овог правилника престаје да важи 

Правилник о минимално-техничким условима за пружање 
туристичких услуга на купалишту (“Службени гласник Ре-
публике Српске”, број 89/12).

Члан 22.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана обја-

вљивања у “Службеном гласнику Републике Српске”.

Број: 14-07-020-2107/26
24. јуна 2026. године Министар,
Бањалука Нед Пуховац, с.р.
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